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Inderungen und Brginzungen zum Film
" RBp il e g™

1) Der Schrift-Vorspann bleibt unveréndert.

2) Die Zeitungsnotiz iiber den Untergang der ORPLID guss in der

ganzen Zeit, die ndtig ist, um sie in Ruhe lesen zu kOnnen,

nach vorn verlédngert werden. Erst dann setzt die Stimme des

Sprechers ein (die Verlédngerung muss,auf dem Schnittmaterial
herausgesucht werden).

3) Dialo§1iste ﬁ Zabel: "Diese Zeichnungen spielen bei der
ullung des Geheimnisses der URPLID die ausschlaggebende

0

4)

Rolle. (dann weiter) ... ndmlich im Friihjahr dieses Jahres
kam ich als Austausch-Journalist nsch LlLondon usw."

Dialogliste 24, Zabel: "Der lialer verscnwandugﬁﬁggfg%p nach
diesem Skandal und liess das WM3dchen gllein os
zuriick. Ich nahm es mit nach Hamburg. - lech hoffte vergebens,
dass sich daraufhin leute melden wiirden usw."

(dazu Schnitténderung: nach dem Foto von Phil Urban in der
Zeitung umbléttern, 2. Foto Leata mit Zabel im Auto, dann erst
die intsrnationalen Zeitungsberichte.)

'5—, y 5) Die Hochzeitseinladungskarte muss neu aufgenommen werden.
e fenJian muss darauf erkennen den mit Schreibmaschine geschriebenen

amen Hermann Ermano. Diese Karte muss sehr lange stehen, sodass
man auch noch lesen kann, dass die Hochzeitsfeier auf der

Yacht ORPLID stattfindetgDazu die Stimme Zabels-y Die Ein-
ladungskarte hatte also Ermano, ihr Partner, zurlickgeschickt

Zu Ihrem Tode?! = = Seltsam - " y
Dann Stimme der ‘Wirtin: (in der Szene im Film) '74
Danach Dialogliste 40, Zabel: "Mir wurde immer klarer, dass
die ORPLID einem Verbrechen zum Op{g;’gefallen war. uswe"

Die vorgelegten Lartothek-Karten auf dem Arbeitsamt mit den
Pags-Fotos von Aldo Siano und Stephan lund miissen sehr gross

neu als Insert aufgeno n wergen, um beide genau erkennen zu
konnen, v 1_:_-4#-

=
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Der Ubergang auf den grossen Kopf von Zabel ist zu sehnell und
unvermittelt. Nach Abblendung des liannes aus der Auskunfiel
komnt eine Aufblendung auf das lanuskript mit der Aufschrift
EPILOG, das Peter Zabel in Hénden hilt. Die Kamera fH#hrt in
Nevwaufnahme von dem Nauskript etwas zuriick. Da hindurch
blendet der sprechende kKopf Zabels bis zur Fahrt in die
Redaktionsstube zurick.

Nach dem Satz von Mr. Hoopman, Dialogliste 128, setzt der e’
Sprecher Zabel neu ein: "Dieser lir, Hoopman hatte die Hochzeit

auf der gemieteten ORPLID arrangiert.

Wenn Nrs. Hoopman im Bild erscheint, dazu die Stimme Zabels:
"Seltsamerweise war an Bord auch seine Frau. Noch geltsamer

war es, dass er nichts dabei fand, dass ein jungexr Mann, der ein
Freund und Kriegskamerad des Brautlgama war, ihr offensichtlich
den Hof macht."
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10) Wenn Conchita

en Steward anblickt, die Stimme Z%&;la: 7;?

"Dgg ist Lund,flderfals Steward engagierflywaede-"

11) Bei der Aufnahme von Aldo Siano am Llavier, Stimme Zabels:

"Und das ist Aldo Siano aus Triest, der zu dieser
Hochzeitsfeier auf hoher See als Klaviergpieler vermittelt
warde. "

12) Wenn sich Lore (Schauspielerin Jeanette Schultze) vom

Platz erhebt, Stimme Zabels: "Conchitas Schwester war mit
ihrem Freund auch zu der Hochzeitsfeier eingeladen."

13) Um den langen Weg des Stewards ILund zu ersparen, und um

zu zeigen, dass wir bereits auf hoher See sind, soll aus
vorhandenem Material die fahrende ORPLID gezeigt werden
(Motorengerdusch evt., Schiffssirenen-Signal). Szene beginnt:
Lund folgt Conchita auf Declk.

A

Ende der ersten Rolle
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(%;aG Mr, Hoopman blickt sich zur [iire um. (dann Korridor) s

L~

II. Rolle (Anderungen und Erginzungen "Epilog")

Geschnitten wird von dem Kuss zwischen Mr. Hoopman und Conchita

vor dem Satz: "Das war ein toter Kuss" bis zu der Szene, wo der
Steward Iund zu dem Fianisten Siano ans Klavier tritt und ihm

das Feuerzeug reichts §c £ a’f““"( ¥ 61/’/64)‘5'.(«\,‘

2) Wenn der Pianist und der Steward die Pantry verlassen, beginnt

—— e

5)Umschnitt. Nach dem letzten Wort des Sprechers tritt Conchita ein.

der Sprecher Zabel: "und so erfuhr der Svewewd, dass eine Bombe
an Bord war (kleine Pause - und der “£lavierspieler fiirchtete,
dass das Ge préc? belauscht worden war."(dieser Satz liegt iiber-
dem hin- und herschwingenden S5tOpsel des Sprachrohres an der
Wand) (Pause) "Aber von wem?"

llanechette abzeichnet, wird geschnitten auf das Liebespaar an
Deck. Bs fZ11lt also die fahrende Yacht heraus, die im ersten
Akt eingesetzt wird. Die Szene das Liebespaares beginnt mit dem
Diglog: "Ich glaube, wir gind die einzig gliicklichen auf diesem
Schiff." [ -.

D hier- isé nor-der- o
Nachde . Hoopihan seine Frau gezwungen hat sich zu setzen und
sich auech selbst danebensetzt, beginnt der Sprecher: "Der Pianist
glaubte, dass diese lr.s. Hoopman das Gespréch iiber die Bombe
mitangehdrt hatte. Er musste es glauben, dass sie es war, well sie
die Yacht verlassen wollte. — Der Mann nun, der.da noch an Bord
kommen wollte, war jener fehlende Gast, auf den das Attentat
ausggiibtywerden sollte. — Dieser liann war einer von den grossen -
Waffenschiebern des letzten Lrieges, die sich von ihrem geliebten
Handwerk nicht trennen konnen. Er lebte seit 1945 unter verschiede-
nen Namen. Zuletzt in Tanger, und hatte seine Hénde in allen

/Nach der Szeme, in der der Steward den Schiffsplan auf seine
£

~ Konflikten des Nahen Ogtens (Pause). lir, Hoopman war der lLiefe-

rant der geschmuggelten Waffen. U e ——————————

S — g — ———

-

Ende der 2. Rolle
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III. Rolle (Anderungen und Ergénzungen "Epilog")

M’f &"a /)0} ‘/é,gf_;‘( éﬁiﬁ' r_,f,,,\';;:fﬁh.,‘w::‘h:uz, 3-

Die Indentitdts-card, die der Pianist dem niedergeschlagenen
Steward aus dem Diner-jacket zieht, zeigt in einer sehr grossen
Nah-Aufnghme als Insert die Fotografie des Stewards und die
iibliche Bezeichnung nach Vorbild einer richtigen Ausweis-Karte:
CIC secret service. Diese Karte bleibt so lange stehen, bis der
Satz, den Zabel spricht, verklungen ist.

Sprecher Zabel: "Jetzt wurde dem Pianigten klar, was er schon
vermutet hatte, dass dieser oteward ein Agent des Gehnelmdienstves

ve

Filminstitut

Dialogliste 381l a, Sprecher Zabel: "Der Attentiter ging von Bord,
nachdem er alle Rettungsmbglichkeiten fiir die lienschen auf dieser
Yacht vernichtet hatte. Er hatte die Funk-Kabine zerstort, die
o Schwinmwesten und Rettungsringe iiber Bord geworfen und auch die
id Rettungsboote unbrauchbarmgenacht. Der iiberliess die ORPLID ihrem
S Schicksal - .
Slano war kein Verbrecher im iiblichen Sinne des Wortes ..."

écher beginnt, Tigchdem der Klavierspieler die Luft aus dem
zwelten Rettungs-Apparat gelassen hat. Der Sprecher beendet seinen
Satz, wenn Siano absprlngt, - Das Abgpringen wird um einen lleter
gekiirzt.)

C>7

) Die liontage der Panik wird neu geschnitten, und zwar ohne Blenden.
In dieser Aneinanderreihung werden aber nur die Szenen der Ver-
wilstung und der Rettungsversuche gezeigt, Alle grossen Kopfe, die

die Resignation zeigen, werden als tempohindernd herausgeschnitten.

Diese liontage wird um m gekirzt werden.

Q—) Quelle: Artur Brauner-Archiv im Deut

Der Sprecher Zabel beginnt iliber diese Panik sofort zu sprechen,
nach dem Ausruf des Stewards: "Das ist ja Wahnsinn!"

~S5 Source: Deutsches Fi ifminsti

5) Sprecher Zabel vor Dialogliste 469: "Keiner wusste, wo die Bombe
versteckt war. Das wusste nur jener flann, der als bteward im_

letzten loment d nten des Gehelmdiengtes ersetzt worden
war, e dleser Mann wear nich :

s T

6) Schnitt. Nachdem der wahnsinnige Koch einmal in der Totale
gerufen hat: "Flieg weg", wird sofort auf die Grosseinstellung
des Kochs geschnitten, als er Slch mit dem Vogelbauer in
Bewegung setzt.

.7

7) Das Herausschleppen des Kochs wird fortgeschnitten. Nachdem man
ihm den Mund zuhdlt, erfolgt sofort ein Schnitt auf das Bullauge,
aus cem Leata den Vogel,fliegen lésst.

8) Nach dem Bullauge wird sofort auf das Durchschneiden der Fessel
von Conchita geschnitten.

9) Der Dialog von Mr. Hoopmasn, in dem er sein Schuldbekenntnis
abgibt, und die Regktionen der Umstehenden wird durch Schnitte
verkappt und so auf Tempo gebracht. Dadurch kann auch das
langsame Aufstehen lMr. Hoopmans fortgeschnitten werden.

10)Schnitt,., lirg., Hoopman steht bereits neben inrem Mann. Der letazte
Satz ihres . Dialoges: " und findet einen legitimen Vater seines
Kindeg" wird fortgeschnitten.
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14)

15)

16)

oo O

Sofort kurzer Schnitt auf Conchita und Leata. Danach der Kopf des
Herrn v. Werth. BEr sagt: "Ekelhaft." Die Antwort von lrs. Hoopman
besteht nur aus dem Satz: "Jawonl, ekelhaft Herr v. Werth"

(Bin Leben lang driickt mich dieser Ekel" wird fortgeschnitten -
Dialogliste 583).

Nach dem gekiirzten Abgang von lMr., Hoopman f4llt das Bild der
fahrenden Yacht heraus, sondern es wird sofort auf den SelbstmOrder,
dem Ténzer Ermano, geschnitten, der schon an der Reeling steht,

ohne dass er insg Bild kommt. Dariiber liegt die Stimme des

Sprechers Zabel, Dialogliste 589 (ge&ndert): "Niemand bemerkte den
Selbstmord des Ténzers und niemand vermisgte,im™

Dann weiter wie Dialogliste 508g—501. doWnifid, Mal §76.

Der Satz aus 591 "alle anderen verzweifelten" fallt weg.

Wenn die Schwester Conchitas die Uhr an der Wand mit der
Sektflasche zerschlagen hat, erfolgt sofort Schnitt (keine
Unarmung und kein Abgang mehr).

Nach dem Zerschlagen der Uhr wird sotort auf Mrs. Hoopman und
Herrn v. Werth geschnitten, der sich im Hingetzen noch nach der
zertrimmerten Uhr umschaut.

Dialogliste 594 wird geschnitten bis 596 "lMeinen ganzen Schmuck".
Das Platin-Collier und Nr. 597 - 602 fallen fort.

Die 3zene an Deck zwischen dem Steward und Conchita beginnt

sofort mit dem Dialog, das Herantreten wird fortgeschnitten.

Der Diglog besteht nur gus der Nummer der Dialogliste 603, 604, 605.
Die Diglogsédtze 606 - 620 werden herausgeschnitien. liach der

Frage "Und warum haben Sie sich trotzdem schicken lassen?" folgt

der lange Blick Conchitas, aber ohne ihre Antwort.

Die Szene zwischen dem Pastor und dem Clown hat nur die Dialog-
stellen aus der Dialogliste Nr. 621, 622, 62%. Der Satz 624 hort
nach dem Satz: "Ja, ich habe den Mengschen Freude geschenkt -
Jchadenfreude!" guf.

Bel dem Schnitt auf den Lichtschalter ist der Sprecher Zabel zu

horen: "Auf der Suche nach der verst¥eckten Bombe geriet der
Waffenschieber an die Sicherungen der Lichtleitung."

Ende der 3. Rolle
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IV. Tolle (Anderungen und Ergédnzungen "Epilog")

Wenn der Clown gesagt hat: "Ich spiele mit!" geht der Schnitt
gsofort wieder guf Conchita, und lrs. Hoopman mit ihrem Satz
"Wir sind gerettet?" f&llt heraus.

Nach Kopf Conchita sofort Clown am Klavier.

Dialogliste Nr. 655. Mrs. Hoopman tritt in die Kabine. Sie
gpricht nur "Du weisst es noch nicht! Wir sind gerettet."
Dann Schnitt auf Grosseinstellung des Siegelringes auf dem
Pisch. Dann Riickschnitt Mrs. Hoopman sagt nur noch den Sataz:
"Sieh mich doch an", dann sinkt Hoopman vom Stuhd@ und Kamera
schwenkt noch einmal auf den Ring.

Nach der Einstellung auf den Ring erfolgt sofort der Schnitt
auf den Stewmrd, aber nicht wie er herankriecht, sondern wie er
schon bei dem Schleier steht.

Nach der Szene des verwundeten Stewards auf der Treppe sofort
Schnitt auf Conchita und Leata im Gang. Die 3Szene , in der die
Mannschaft tanzt und tobt und singt, bis Jarzombeck durch das
Kabinenfengter "Aufhtren!" briillt, f811t vollkommen weg.

Danach grosser Kopf von 4eata, wie siec zu dem verwundeten Steward

an der Reeling schaut. Das Schleppen des blutigen Schleiers wird
vollsténdig weggeschnitten, gleich Schnitt auf den vergeblichen
Versuch, die Bombe iiber Bord 2zu werfen,

n'??)ﬂachdem die Bombe iiber Bord gespiilt ist, setzt der Sprecher Zabel

ein: "Die Bombe war nun nicht mehr an Bord, aber niemand wusste
es - und der Ungliickselige suehte in seiner Todesangst immer
weiter" (dieser Sprecher-Satz beginnt, wenn der Funker in der
Kabine gich den Schweiss abwischt.)

Die Szene, wo Mr. Hill an das Flutventil geht, wird nach vorn
verléngert. Der Kopf des Verfolgers wird einmal stumm einge.
gchnitten, beim zweiten Mal ruft er: "Hi&nde weg vom Flutventil."
Jetzt wird auch die Szene verlingert, sodass der Sprecher Zabel
in dem Augenblick, wenn das Wasser eindringt, spricht: " Br gerit
an das Flutventil, wedd er dahinter die Bombe vermutete. Er riss
es auf und die Wasserfluten ergossen sich in die Yacht und
brachten sie zum Sinken. - - " (Jetzt wird die Szene in der Bar
eingesetzt). Im Ubergang Sprecher Zabel weiter: "Das geschah in
dem Augenblick, um elf Uhr zwanzig mitteleuropiischer Zeit, dass
die Bombe explodieren gollte — - " "Das dicke blonde Barfréulein
hatte mir erz&hlt, wie seltsam sich der Mann, der die Bombe
gelegt hatte, um diese Zeit benahm -~ er sah dauernd auf die Uhr
und betrank sich."

Nach dem Wort des lannes 'in der Bar: "Jetzt!" Erfolgt die
Explosion der Bombe im Wasser.

) Die danach folgenden Szenen, wie Leata iiber Bord geschwemmt wird,
fallen fort. Es bleiben nur die eindrucksvollen Bilder vom
Uberfluten der Kabinenrdume, gekiirzt und das Versinken der Yacht.
Die Schluss-Szenen bleiben unverindert.

]
Ende
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